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Bu arastirmanin amaci, Irak’ta yasayan Turklerin cocuklari igin tercih ettikleri
egitim dili ve uygun gordikleri genel egitim diline yonelik diistincelerini
tespit etmektir. Arastirma grubunu Irak’ta Turklerin yogunlukla bulunduklari
ve diger etnik gruplarla bir arada yasadiklari Kerkiik, Selahaddin, Erbil ve Musul
illerindeki 474 Turk katimci olusturmaktadir. Veri toplama araci olarak arastirmaci
tarafindan hazirlanan “Kisisel Bilgi Formu”ve Turk katilimcilara yonelik dil tercihi
anketi kullaniimistir. Verilerin analizinde Pearson Ki-kare testi kullaniimistir.
Arastirma sonucunda c¢ocuklarin egitim dili olarak %33,5 oraninda en ¢ok
Arapca tercih edilirken genel editim dili %33,3 oraninda en ¢ok iki dilli (Tiirkce
ve Arapca dillerinde) egitim olmasi tercih edilmistir.

Anahtar kelimeler: Toplumdilbilim, Irak Tiirkleri, egitim dili, iki dilli egitim, dil
tercihleri, Ki-kare

ABSTRACT

The aim of this research is to identify the language Turks living in Irag mostly
prefer and feel is appropriate for their children’s education and to discover their
ideas on this topic. The target group consists of 474 Turks living in provinces
such as Kirkuk, Salahaddin, Erbil, and Mosul, where the Turk population is
especially focused. The study “Iraqi Turks’ Language Preferences in Education”
uses a researcher-developed personal information form as well as a language
preference questionnaire to collect the data. Pearson Chi-square test was used
in the analysis of the data. As a result, 33.5% of respondents were found to
prefer Arabic as the language of education and 33.3% to prefer a multilingual
education language with Turkish and Arabic as the language of instruction.
Keywords: Sociolinguistics, Iraqi Turks; education language, bilingual education,
language preferences

This work is licensed under Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License

@0

BY NC


https://orcid.org/0000-0002-9132-9738

Irak Turklerinin Egitimde Dil Tercihleri

EXTENDED ABSTRACT

This study examines Iraqi Turks’ language preferences regarding their children’s education
using a 4-point Likert-type scale. There are questions such as “Which language would you
prefer your children to be educated in?”, “Which of the following languages do you think
should be the language of instruction in schools?”” Among the answers preferences such as
(Arabic), T (Iraqi Turkish), K (Kurdish), D (other) were given.

This study uses the relational survey model design, a general survey model based on
quantitative research methods, and adopted the questionnaire technique Bosnali (2007)
developed as its data collection technique. Turks are defined as the third most-populous ethnic
group in Iraq today, and the research chose from among those living in the Iraqi provinces of
Kirkuk, Mosul, Erbil, and Selaheddin as its universe.

Based on the Iraqi population indicators from these four provinces for 2021 (Central
Statistical Organization of Iraq, 2021), the total population was determined as 9,483,924. The
population of the subjects was reduced by 0.00005, and a sample of 474 Turkish participants
was formed. This study has preferred the random sampling method for selecting the participants,
of whom 51.7% of are men and 48.3% are women. The participant group is divided into
four age categories. Accordingly, the first group consists of 120 people (25.3%) between the
ages of 10-19 years old, the second group consists of 119 people (25.1%) between the ages
of 20-34, the third group consists of 122 people (25.7%) between the ages of 35-49, and the
fourth group consists of 113 people (23.8%) aged 50 or older. The study has also divided the
participants into six occupational groups, of which 3.8% are retired, 10.5% are housewives,
29.7% are students, 6.5% are unemployed, 14.8% work in the private sector, and 34.6% are
government officials. The study has also considered the participants in five groups regarding
education status, with 11 (2.3%) being illiterate; 28 (5.9%) being literate but didn’t finish
primary school; 53 (11.2%) being primary school graduates; 120 (25.3%) being secondary
school, high school, or equivalent graduates; and 262 (5.3%) being college, undergraduate, or
higher-level graduates. The participants’ places of birth and places of residence have also been
taken into account, the province of Saladin being represented by 85 people (18.0%), Kirkuk
by 85 people (18.0%), Erbil by 100 people (21.0%), and Mosul with 204 people (43.0%).
Of the participants residing in these provinces, 311 (65.5%) live in urban areas, while 163
people (34.4%) live in rural areas. All of the respondents have a Turkish ethnicity and a native
language of is Iraqi Turkmen dialect of Turkish. The native languages of the participants’
mothers is Iraqi Turkmen Turkish for 95.8%, Arabic for 1.9%, and Kurdish for 2.3%, while
the native language of the participants’ fathers is Iraqi Turkmen Turkish for 93.5%, Arabic
for 5.1%, and Kurdish for 1.5%.

In order to determine the participants’ language preferences for their children regarding
education, the questions were evaluated in terms of six parameters: gender, age, occupation,
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educational status, place of residence, urban and rural). Statistical analysis of the data was
performed using the Pearson chi-square test to determine the direction of significance.

This study examines the language preferences that Iraqi Turks living in the provinces of
Kirkuk, Salahaddin, Mosul, and Erbil have with regard to their children’s education. Arabic
is seen to be the most preferred language. According to the chi-square test, no statistically
significant relationship exists between the participants’ preferred language of education with
their gender, age, occupation, educational status, or social status, while a significant relationship
was found to exist between the participants’ preferred language of education and place of
residence. Turkish is preferred by 49.4% of the participants living in Kirkuk, Arabic by 49.4%
of the participants living in Salahaddin, and Kurdish by 3.0% of the participants living in
Erbil. Multilanguage education (Turkish and Arabic) are mostly preferred in the province of
Salahaddin at a rate of 28.2% of the participants. Multilingual education is preferred in Erbil
by 12.0% of the participants who live there. The results also show 33.5% of the participants to
prefer their children’s language of education to mostly be Arabic. The reason for this is thought
to be due to the fact that the official language of the state is Arabic as well as no universities
existing in Iraq that provide education in Turkish. No significant relationship was observed to
be present between the preferred general language of education with the variables of gender,
occupation, educational status, or social status. However, significant differences were observed
when examining the categories of age and place of residence.
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Giris

Tiirklerin Iran ve Irak’a kitlesel olarak yerlesmeleri yaklasik bin y1llik bir ge¢mise sahiptir. Tarihi
kaynaklara gore Tiirklerin Irak’a ilk yerlesmeleri Hicri 54 (Miladi 674) tarihine dayanmaktadir.
Emevi Halifesi Muaviye tarafindan Horasan’a génderilen Ubeydullah bin Ziyad 20.000 kisilik
ordusu ile Ceyhun Nehri’ni gecerek, Buhara’ya yonelmistir. Beykent’i de gecen komutan
Ubeydullah’in Buhara’ya yaptig1 saldirilar karsisinda, Buhara prensesi Hatun emrindeki Tiirk
kuvvetleri ile siddetli carpismalardan sonra sulh yapmak zorunda kalmistir. Béylece Ubeydullah
sulhtan sonra, yanina aldigi 2000 Tiirk askerini Irak’a gotiirerek, Basra’ya yerlestirmistir (Saatci,
2003, 5.20). Abbasiler doneminde Tiirklerin Irak’a gelip yerlesmeleri yogunlagmistir. Bunun etkisi
ile Memun’un tahta oturmasinda Tiirkler biiyiik rol oynamis ve Bagdat’a yerlesmislerdir. Bu
donemden itibaren hem Memun’un hem de Bagdat’in korunmasi Tiirkler tarafindan saglanmistir.
Tiirklerin Irak’a yerlesmeleri, Osmanli egemenligine kadar su donemlerde gerceklesmistir:
Biiveyhiler Donemi 935-1055, Selguklular Donemi 1055-1194, Atabeyler Donemi 1127-1233,
Ilhanlilar Dénemi 1258-1344, Celayirliler Dénemi 1339-1410, Karakoyunlular Dénemi 1411-1468,
Akkoyunlular Dénemi 1468-1508, Safeviler Donemi 1508-1534 (Ertugrul, 2006, s.125-126).

Cok uzun bir gegmise sahip olan ve Irak’in en dnemli etnik gruplarindan biri sayilan Irak
Tirkleri, ilkenin kuzey ve orta bolgesinde yasamaktadirlar. Musul, Kerkiik, Erbil, Diyale ve
Selahaddin illerinin sinirlari ile bagkent Bagdat’in birka¢ mahallesi de dahil olmak iizere kuzeyden
giineye bir serit halinde yerlesmislerdir (Kopriilii, 1996, s.9). Baska bir deyisle Irak’taki Tiirk
yerlesim alanlari, Suriye sinirindan baglayarak Bagdat’in giineydogusundaki Bedre kasabasina
dogru uzayan hat tizerine ¢ekilecek bir kavisin giineyinde kalmaktadir. Bu bdlgenin kuzeyinde
Kiirtler, giineyinde ise Araplar bulunmaktadir. Baglangi¢ yeri Telafer olan bu bolge igerisinde
biitiin 6zellikleri ile Tirk olan birgok sehir ve kasaba vardir. Telafer’den baslayan bu bolge
Musul’da daralir ve tekrar Kerkiik bolgesine geldiginde ise genisler (Kogsoy, 1991, s.132).

Osmanli déneminde standart Tiirkiye Tirkgesi yazil dil islevini gérmiis, Irak Kralliginin
(1921) kurulusundan sonra bolgede yasayan Tiirk topluluklari yazili dil olarak standart Tiirkiye
Tiirkgesini kullanmaya devam etmislerdir. Irak Tiirk¢esinin muhtelif diyalektleriyle kendine
mahsus dilbilimsel yapis1 vardar. Ister yazil dil ister konusma dili olarak, Tiirkgenin toplumsal
statiisii siyasal ve kiiltiirel gelismelere bagli olarak degisiklikler gostermistir.

Irak’m 20. yiizyilin baglarinda 2 milyon civarinda olan niifusu 1947°de 4.186.000, 1957°de
6.298.000, 1965°te 8.220.000, 1977°de 12.171.500, 1987°de 16.335.00 ve 1995°te 20.400.000
olarak hesaplanmistir (Akkan, 1999, s. 83). 2014 Irak se¢imlerinin verilerine gore ise Irak
niifusu yaklasik 35 milyon olarak kayitlara gegmistir. Irak Tiirkmenlerinin niifusa orani da
%9-10 olarak belirtilmistir. Buna gore giiniimiizde 3 ila 4 milyon arasinda Irak Tiirkmen
niifusu bulunmaktadir (Duman, 2014)

21 Mart 1925°te kabul edilip 29 Temmuz 1925’te bazi diizeltmelerden sonra yiirtirliige giren ilk
Irak anayasasinin 16. maddesinde her etnik gruba kendi dilinde egitim hakki taninmis; ayrica bu
gruplara anayasada etnik ve siyasi bakimdan higbir ayrim yapilmamistir (Anayasa, 1925, m. 16).
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1931°de ¢ikan 74 numarali Yerel Diller Yasasi’nin 6. maddesinde, sinirli olarak Musul, Erbil
ve Kerkiik illerinde ve ilgelerinde 6grencilerin gogunlugunun Tiirklerden olustugu anaokulu
ve ilkokullarda egitim dilinin Tiirk¢e olacagi belirtilmistir (Yerel Diller Yasasi, 1931, m. 6)

1932 yilinda yayinlanan Irak Kralligi Deklarasyonu’nun 5. maddesinde, 1rk, din ve dil
azimliklarma mensup Irak’taki halklar kanun dniinde ve gilinlilk yasamda biitiin Irak halki ile ayni
haklara sahiptir. Ozellikle kendi kazanglarini idame, idare ve kontrol etme veya gelecekte kendi
dillerini kullanip, kendi dillerinin geregini icra edebilecekleri; egitim ve sosyal ve yardimlagma
amagli kurumlar kurma haklarina sahiptirler (Irak Kralligi Deklarasyon, 1932, m. 5). Ayrica
8. maddede ana dili Arapg¢a olmayan Irak vatandaslarinin belli bir gogunlukta oldugu sehir ve
ilgelerdeki egitim diizeni igerisinde, Irak hiikiimetinin, bu topluluklarin ¢ocuklarina sadece
“ilkokullarda” kendi dillerinde egitim gorebilmelerine imkan saglayacagi belirtilmistir (Irak
Krallig1 Deklarasyon, 1932, m. §/1).

1935-1936 yillarinda Tiirkge egitim hakki Kerkiik ili hari¢ Tiirklerin yogun olarak yasadigi
tiim bolgelerde kaldirilmig, Kerkiik’te de Tiirkge egitimi sadece bir ders olarak kalmis; sonrasinda
da bu hak da kaldirilarak egitim tamamen Arapca olarak yapilmistir (Hiirmiizli, 2017).

1958’de Cumbhuriyetin ilan edilmesiyle birlikte, 1925 anayasasi gegerliligini yitirmis ve
yeni anayasa hazirlanmigtir. 1958 anayasasinin 3. maddesinde Irak’in Arap ve Kiirtlerin ortak
devleti oldugu belirtilerek Tiirklere “diger etnik gruplar/unsurlar” arasinda zikredilmigtir
(Anayasa, 1958, m. 3)

1968°de Baas Partisi’nin iktidara gelmesiyle 21 Eyliil 1968 tarihinde ¢ikarilan gegici
anayasada da Tirklerden bahsedilmemis; ancak devletin ortak unsurlari olarak “Irak, Arap ve
Kiirt unsurlarindan olusur”, ifadesine yer verilmistir (Gegici Anayasa, 1968, m. 21).

24 Ocak 1970 tarihli Devrim Komuta Konseyi kararinda ise Tiirklerin Kiiltiirel Haklar1
ad1 altindaki kararnamenin 89. maddesinde ise Tiirklerin bulunduklar1 bdlgelerde ilkokul
seviyesinde Tiirk¢e okutulmasi, tiim egitim araglarinin Tiirk¢e olarak hazirlanmast ve Milli
Egitim Bakanligi’nda bir Tiirk¢e Egitim Miidiirligii’niin olusturulmasi kararlagtirilmistir
(Devrim Komuta Konseyi, 1970, m. 89).

Bu karardan sonra Tiirklerin bulundugu bdlgelerde ilkokul seviyesinde Arapga yerine
Tiirkce egitim verilmeye baslanmigtir. Tiirklerin cogunlukla bulunduklar1 Kerkiik sehrinde
120’ye yakin okul Tiirk¢e egitim vermeye baslamig ve bu durum halk tarafindan biiyiik
¢apta memnuniyetle karsilanmistir. Ders miifredatt Arapcadan Tirkgeye gevrilmeye, bu
dilde kitaplar basilmaya ve 6gretmenleri gelistirmek i¢in kurslar agilmaya baslamis; ayrica,
Tirkce egitim veren okullarin isimleri degistirilerek Tiirkge isimler kullanilmistir (Fuzuli,
Karaaltun, Yildizlar, Yedi Kizlar, Dogruluk gibi). Tiirk¢e egitim veren ilkokullar, Kerkiik’iin
yani sira Tiirklerin bulundugu diger bolgelerde de (Erbil, Telafer, Tuzhurmatu, Dakuk,
Altunkoprii gibi) hizli bir sekilde faaliyete gegmistir. Ne var ki, bu hak iki y1l gibi kisa bir
siire sonra rejim tarafindan Tiirklerin elinden alinmis ve tiim okullar tekrar Arapga egitim
sistemine dondiiriilmiistiir (Hiirmiizli, 2017).
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Irak’m Kuveyt’i iggal etmesinden sonra ABD tarafindan Dohuk, Erbil, Siileymaniye ve Kifti
sehirleri “giivenli bolge” olarak ilan edilmistir. Ilan edilen giivenli bélgenin bir parcasi olan
Erbil ve Kifri sehirlerinde 1992°den itibaren Tiirkge egitim veren okullar agilmaya baglanmustir.
Bu dénemde Tiirk partileri tarafindan Erbil’de 12 ilkokul ve 5 anaokulu agilmis ve okullarda
egitim ilk olarak yeni harflerle (Latince) yapilmaya baglanmis. Egitim dili olarak ise Standart
Tiirkge (Istanbul Tiirkgesi) kullanilmaya baslanmigtir (Hiirmiizlii, 2017).

2005 anayasasinda Tiirklerden ilk defa bahsedilmis ve anayasanin 4. maddesinin 1.
bendinde Arapga ve Kiirt¢e Irak Cumhuriyeti’nin resmi dilleri iken Irak halkinin, mevcut
egitim kurallar1 ¢ercevesinde devlet okullarinda ¢ocuklarina Tiirkmence, Asurice ve Ermenice
gibi anadillerde veya 6zel egitim kurumlarinda herhangi bir dille egitim yapma haklar1
bu anayasayla giivence altina alinmistir. Anayasanin aynt maddesinin 4. bendinde diger
etnik gruplarin niifuslarinin yogun oldugu idari birimlerde Tiirkmence ve Siiryanice diger
iki resmi dildir (Anayasa, 2005, m. 4/ 1/ 4). Ayrica yasanin 125. maddesiyle Tiirkler,
Keldaniler, Asuriler ve diger topluluklar gibi ¢esitli halklarin idari, siyasi, kiiltiirel haklar1
yaninda egitim haklarin da giivence altina alinmistir (Anayasa, 2005, m. 125). Bu tarihten
sonra ilkokul, ortaokul, liselerde Tiirk¢e egitim verilmeye baslanmis olup giliniimiizde bu
egitimler devam etmektedir.

2004 yilindan itibaren devlet¢e taninan Tiirkmence Egitimi, Kiirtce Egitiminin Genel
Midiirliigii altinda faaliyet gostermistir. Ancak 2012 yilinda siyasi girisimlerin neticesinde
Tiirkmen Egitimi ayr1 bir miidiirliik altinda faaliyet gosterebilmistir. Milli Egitim Bakani’nin
03.02.2012 tarihli ve 3832 sayili karariyla; Egitim Bakanliginin Egitim Yasast Kanunu’nun 5.
bendi ve 22 say1li karar1 uyarinca Tirkmence Egitim Genel Midiirliigii kurulmustur (Dmeral,
2014: 109). Giinlimiizde Tiirklerin ¢ogunlukla bulunduklart Kerkiik, Musul, Selahaddin, Diyale
ve Bagdat illerinde Tiirkmence Egitim Midiirliikleri faaliyet gostermektedir.

Tiirk okullarinin Esas ve Stimul olmak tizere iki farkli Tiirk okul sistemi bulunmaktadir.
Bunlar Egitim Bakanlig1 Tirkmence Egitim Midiirliigii ¢atisi altinda su sekilde egitim
vermektedirler:

*  Esas Okullar: Bu okullarda uygulanan ders programlarinda din dersi ve Arapga Dil
Bilgisi dersi olmak iizere miifredatta iki Arapga dersi bulunmaktadir diger dersler ise
tamamen Tiirk¢edir. Okul binasi devlet tarafindan yapilmaktadir.

e Siimul Okullar: Bu okullarin miifredatinda bulunan biitiin dersler Arapgadir. Sadece
haftada 1-2 saat Tiirk¢e dersi yapilmaktadir.

Tiirkmen Egitim Merkezinin 2021-2022 yillarinin istatistiklerine gore Irak’ta Tiirkce egitim
veren anaokulu, ilkokul, ortaokul ve lise olmak {izere toplam 459 okul bulunmaktadir. Bunlarin
sadece 100 tanesi Tiirk¢e egitim veren Esas okullardir. Bu okullarin 74 tanesi Kerkiik, 15
tanesi Erbil, 3 tanesi Kifri, 7 tanesi Musul, 1 tanesi ise Tuzhurmatu’da bulunmaktadir. Genel
egitim veren Siimul okullart ise Musul ve Tuzhurmatu’da bulunmaktadirlar. Musul’da 180,
Tuzhurmatu’da 64, Kerkiik’te 59, Bagdat’ta 28 Diyale’de ise 28 Stimul okulu bulunmaktadir. Esas
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Tiirk okullarina giden 6grenci sayisi 10.568 iken, Siimul okullarina giden Tiirk 6grenci sayisi ise
138.096 oldugu goriilmistiir. Ayrica Kerkiik, Musul ve Selahaddin illerinin meslek liselerinde
ve Kerkiik, Musul illerinin 6gretmen enstitiilerinde 1 (Bir) Tiirk¢e dersi bulunmaktadir.'

Bu caligmada katilimcilarin tercih ettikleri egitim dilini tespit edebilmek i¢in 474 Tiirk
katilimer ile goriistilmiistiir. Bu katilimcilar Irak’1n Kerkiik, Musul, Erbil, Selahaddin illerinden
secilmistir. Katilimcilara “tercih ettikleri genel egitim dili, ¢ocuklar icin tercih ettikleri
egitim dili” basliklar altinda sorular sorulmustur. Ayrica katilimcilarin tercih ettikleri egitim
dili ile cinsiyet, yas, egitim durumu, meslek ve toplumsal konumlari arasindaki iliski de
degerlendirilmigtir. Dolayistyla egitimde ana dillerine veya diger dillere yonelik tercihleri
ortaya konulmaya calisilmistir.

Ana dili, gcocugun ilk yaslarinda annesinden ve aile ¢evresinden duydugu ve konusmay1
ogrendigi ilk dildir (Vardar, 2002, s.17).

Iki dillilik, iki dile ayn1 oranda hakim olma, ikinci dilde kendisini birinci dildeki veya
ana dilindeki kadar iyi ifade edebilme, baskalarini anlayabilme ve baskalariyla anlagabilme
yetenegidir (Orug, 2016, s. 284).

Cok dillilik, bir bireyin ikiden ¢ok dil bilmesi ya da bir toplumda ikiden ¢ok dil konusulmasi
anlamina gelmektedir (Vardar, 2002, s.62), bireylerin dil toplulugunda iki ya da daha fazla
dili kullanabilmesidir (Crystal, 2008, s.318).

Iki dilli egitim, iki ya da daha ¢ok dilin &gretim arac1 olarak kullanilmasidir (UNESCO,
2003). Yabanci dil ya da ikinci dil egitimi anlamina gelmemektedir. iki dilli egitimde, admin
da acikca belirttigi gibi birden ¢ok dil s6z konusudur. Iki dilli egitimde 6gretilmesi hedeflenen
dil, programda 6gretim dili ya da egitimde arag dil olarak kullanilir (Field, 2011). Yaygin olarak
kullanilan diger tanima gore iki dilli egitim, iki dille ders 6gretimidir ve bu iki dilin okulun
Ogretim programinin tamaminda ya da bir boliimiinde dgretim araci olarak kullanilmasidir (Baker
ve Prys-Jones, 1998; Cummins ve Hornberger, 2008; Freeman, 1998; Hamers ve Blanc, 2000).
Bu tanimdan anlasilacagi tizere iki dilli egitim, 6gretim programinda yer alan ¢esitli derslerin
en az iki dil araciligiyla yapildig: egitim sistemidir. Bir programin, iki dilli sayilabilmesi i¢in
hem ana dilinin hem de ikinci dilin egitim programindaki icerigin aktarilmasinda kullanilmasi
gerekmektedir (Andersson ve Boyer, 1970, akt., Cummins ve Hornberger, 2008).

Farkli tilkelerde ¢ok dilli uygulamalarin sonuglarina yonelik yiiriitiilen arastirmalar, okullarm
ogrencilerin ¢ok dilli dagarciklarinin farkina varmasi ve degerlendirmesi durumunda, onlara
daha bagarili bir egitim sansi sundugu sonucunu ortaya koymustur (Jaffe, 2003; Martin-Jones
ve Saxena, 2001; Moodley, 2007; Moschkovich, 2002; Olivares ve Lemberger, 2002; Olmedo,
2003; Peterson ve Heywood, 2007; Verhelst ve Verheyden, 2003) (akt., Sierens ve Van Avermaet,
2014). ECML’ye (2018) gore 6gretim ortamlarinda her bir dili birbirinden ayri sistemler olarak ele
almak yerine, sunulan tiim dillerin (belli bir iilkenin ya da bdlgenin resmi dilini iceren 6gretim dili
“language of schooling”, 6grencilerin evde konustuklari farkli diller ya da okullarda ders olarak

1 Ogrenci ve okul sayilar1 Tiirkmen Egitim Merkezinden almmustir.
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ogretilen yabanci diller) ortak yontemler ve ¢oklu yardimei yaklasimlar yoluyla farkli konular
ogretmek i¢in kullanilmasi, dillerin daha etkili grenilmesini saglayabilir. Ustelik iki dilliligin
bireylerde dillerin gelisimi, bilissel ve akademik gelisim iizerinde olumlu etkiye sahip oldugu
konusunda alan uzmanlari arasinda biiyiik 6l¢tide goriis birligi vardir (Baker, 2011b; Bialystok,
1991, 2001; Bialystok ve dig., 2012; Early Childhood Learning ve Knowledge Center- ECLKC,
2016). Bu nedenle 6gretimde dilleri ayn1 ¢ercevede ele alinmasi, hem 6grenen hem de dgreten
acisindan basartya gétiiren yolda 6nemli bir etkiye sahiptir.

Cok dilliligin incelenmesi yoluyla dil ve duygular arasindaki iliskiye yonelik olarak dil
tercihi kavrami sunulmaktadir (Jessner, 2008, s.20). Dil diizenlemesinin ilk agamasi olarak
diller ya da degiskeler arasinda secim yapma girisimine dil tercihi adi verilir (Imer, Kocaman,
Ozsoy, 2011, s. 89). Kisiler farkli baglamlarda bazen birinci dillerinin farkli degiskenlerini
bazen de ana dillerinden farkli bir dili kullanabilmektedirler. Konusurlarin konumu, konusulan
konu, katilimcilar ve iletisimin islevi kisilerin s6zel davraniglarindaki bu farklilikta etkili
unsurlardir (Ervin-Tripp, 1964).

Arastirmanin Yontemi

Bu ¢alismada nicel aragtirma yontemlerinden genel tarama modellerinden iliskisel tarama
modeli kullanilmigtir. Tarama modeli, gegmiste ya da glinlimiizdeki bir durumu var oldugu
sekliyle belirleyen, 6grenmenin gerceklesmesi ve bir kiside istenen davraniglarin gelismesi
i¢in uygulanan siire¢lerin tiimiidiir. Genel tarama modeli, ¢ok sayida 6gelerden olusan bir
evrende, evren hakkinda genel bir yargiya varmak i¢in evrenin tiimii ya da ondan alinacak
bir grup 6rnek ya da 6rneklem iizerinde tarama yapilmaktadir. Tliskisel tarama modeli, iki ve
daha ¢ok sayidaki degisken arasinda birlikte degisimin varligini belirlemeyi amaglayan tarama
yaklagimina denir. iligkisel tarama modelinde, degiskenlerin birlikte degisip degismedigi;
degisme varsa bunun nasil oldugu saptanmaya ¢alisilir (Karasar, 2011).

Caligsma, Iliskisel Tarama Modeli kullanilarak asagidaki boliimlerden ve asamalardan
gecerek olusturulmustur:

Veri Toplama Araglari

Veri toplama teknigi olarak, Sonel Bosnali’nin Iran Tiirklerinin Dilleri iizerine yaptig
caligmada gelistirdigi Toplumdilbilim Anketi (Bosnali, 2007) model alinarak tasarlanan sormaca
(anket) teknigi benimsenmistir. Irak Tiirklerinin egitimde dil tercihlerini incelendigi bu calismada
4’lii Likert 6lcegi benimsenmistir. Olgek; “Cocuklarinizin hangi dilde egitim almalarini tercih
edersiniz?”, “Sizce okullarda egitim dili asagidaki dillerden hangisi/hangileri olmalidir?”
sorularindan olugmaktadir. Katilimeilardan kendilerine yoneltilen sorulara A (Arapga), T (Irak
Tiirkgesi), K (Kiirtge), D (diger); basgliklar1 altinda degerlendirmeleri istenmistir.
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Arastirma Grubu

Giiniimiizde Irak’ta tigiincii etnik grup olarak tanimlanan ve Irak’in Kerkiik, Musul,
Erbil ve Selaheddin illerinde yasayan Tiirk niifusu bu aragtirmanin evreni olarak seg¢ilmistir.
Bu dort ilin, 2021 Irak niifus gdstergelerine dayanarak, denek evreninin toplam niifusu
9483924 kisi olarak belirlenmistir (Merkezi Istatistik Kurumu, 2021). Denek evreni 0,00005
oraninda kigiiltilerek 474 katilimcidan olusan bir 6rneklem olusturulmustur. Okul ve
iiniversite 6grencileri ile goriisebilmek i¢in Tiirkmen Egitim Miidiirliigii’nden ve Universite
Dekanligi’ndan izin alinmistir. Ev hanimi, emekli ve igsiz goniillii katilimcilara sosyal ¢evre,
akraba ve arkadaslardan yardim alarak ulasilmistir. Goniillii olmayanlar1 ¢alismaya dahil
edilmemistir. Calismamizda 6rnekleme yontemlerinden rastlantisal 6rnekleme yontemi
secilmistir.

Katilimer kiimesinin %51,7°1 erkekler, %48,3’1 ise kadinlar olugturmaktadir. Katilimci
grubu dort yas kategorisine boliinmiistiir. Buna gore, 120 kisiden olusan 10-19 yas arasi
birinci grup, 6rneklemin %25,31ik dilimini, 119 kisiden olusan 20-34 yas aras1 ikinci grup,
orneklemin %25,1°lik dilimini, 122 kisiden olusan 35-49 yas arasi ti¢lincii grup, 6rneklemin
%25,7’lik dilimini ve 113 kisiden olusan 50 yas ve iizeri dordiincii grup ise 6rneklemin
%23,8’lik dilimini olusturmaktadir.

Meslek gruplart alt1 gruba ayrilmistir. Buna goére ankete katilanlarin %3,8°1 emekli, %10,5’1
ev hanimi, %29,7°si 6grenci, %6,5°1 issiz, %14,8’1 6zel sektorde ve resmi dairelerde ¢aligan
ise %34,6’lik dilimlerle 6rneklemi temsil etmektedir.

Egitim durumu dort gruptan olusmaktadir. Bunlar, 11 kisiyle katilimcilarin %2,3’iinii
okuryazar degil, 28 kisiyle %5,9’unu okuma yazma biliyor/okul terk, 53 kisiyle %11,2’sini
ilkokul mezunlari, 120 kisiyle %25,3{inii ortaokul, lise ve dengi okul mezunlari ve 262 kisiyle
%55,3’liik dilimi yiliksekokul, lisans ve iistii mezunlar1 olusturmaktadir.

Katilimeilarin dogum yeri ve ikamet yeri g6z 6niinde bulundurulmustur. Bunlar, 85 kisiyle
%18,0 Selahaddin’i, 85 kisiyle %18,0 Kerkiik’d, 100 kisiyle %21,0 Erbil’i, 204 kisiyle %43,0
Musul’u temsil etmektedir. Bu illerde ikamet eden katilimcilarin 311 kisi %65,5°1 kentsel alan,
163 kisi %34,4 ise kirsal alanda yagamaktadir. Ankete katilanlarin %100’ iniin etnik kdkeni
Tirk, ana dilleri Irak Tiirkgesi’dir. Katilimcilarin annelerinin ana dili, %95,8’1 Irak Tiirkgesi,
%1,9’u Arapga, %2,3’1 ise Kiirtgedir. Katilimcilarin babalarimin ana dili, %93,5’1 Irak Tiirkcesi,
%35,1°1 Arapga, 1,51 de Kiirtgedir.

Bu caligmada, her sorunun parametrelerini belirlemek igin alt1 sosyokiiltiirel kategori g6z
oniinde bulundurulmustur. Katilimcilarin, cinsiyetleri, yaslari, meslekleri, egitim durumu,
ikamet yeri, sosyal (kentsel, kirsal) arasinda anlamli bir farklilik olup olmadigina yonelik
sonuglar elde edilmistir.

Verilerin Coziimlenmesi
Katilimcilarin egitimde dil tercihlerini tespit edebilmek icin sorulari her 6 parametre

(cinsiyet, yas, meslek, egitim durumu, ikamet yeri, kentsel ve kirsal) ile degerlendirilmis,
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anlamlilik yoniinii tespit edebilmek i¢in Pearson Ki-kare testi kullanilarak verilerin istatistiksel
analizi yapilmistir.

Bulgular ve Yorumlar
Tiirk katilimcilara uygulanan “Irak Tiirklerinin Egitimde dil tercihleri anketinde elde edilen
bulgular Tablo 1°de gosterilmistir.

Cocuklar I¢in Tercih Edilen Egitim Dili

Irak Tiirklerinin ¢ocuklarinin hangi dilde egitim gormelerini istediklerini belirlemek
amactyla, katilimeilara “Cocuklarmizin hangi dilde egitim almalarini tercih edersiniz?”” sorusu
sorulmus yanit olarak T “Irak Tiirkgesi”, A “Arapga”, K “Kiirtge” ve D “diger” se¢enekleri
onerilmistir.

Tablo 1. Cocuklar i¢in tercih edilen egitim dili secimine iliskin ylizde ve ki-kare testi sonuglari.

Cinsiyet Yas Meslek
N =
A Y s | E| 3z _
= < 2 2 & 2 + % £ s N s £
3| 2|z | 2| 2|3 |e|E| 2|2 3 %
= M =) 3 < = - & il 7
=
T 38,0 22,7 31,7 42,0 27,9 | 204 | 27,8 | 140 | 383 | 355 [ 314 | 28,0
A 32,7 39,3 31,7 29,4 40,2 | 42,5 ] 33,3 | 50,0 | 32,6 | 29,0 | 414 | 33,5
K 0,4 1,3 0,8 0,8 1,6 0,0 0,0 0,0 0,7 0,0 1,4 1,2
D 1,2 0,9 0,0 1,7 0,0 2,7 0,0 0,0 0,0 0,0 | 29 1,8
12 22,4 24,5 25,0 17,6 238 274 | 27,8 | 26,0 | 20,6 | 258 | 157 | 274
13 0,4 1,3 0,8 2,5 0,0 0,0 0,0 0,0 0,7 32 | 00 1,2
14 0,4 1,3 0,8 0,8 1,6 0,0 0,0 0,0 1.4 0,0 | 0,0 1,2

23 0,0 0,4 0,0 0,0 0,0 0,9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,6
24 0,4 0,4 0,0 0,8 0,0 0,9 0,0 0,0 0,7 0,0 0,0 0,6
34 0,0 0,4 0,0 0,8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 1.4 0,0
123 1,6 4,8 83 0,8 1,6 1.8 5,6 6,0 4,3 6,5 0,0 1,8
124 1,2 1,7 0,8 0,8 0,8 35 5,6 2,0 0,7 0,0 2,9 1,2
1234 1,2 0,9 0,0 1,7 2,5 0,0 0,0 2,0 0,0 0,0 2,9 1,2
T 245 229 120 119 122 113 18 50 141 31 70 164

o x2= 20,483 X2= 20,483 X’= 52,836
g « Sd=12 Sd=12 Sd=60
g p= 0,058 p=0,058 p=0,733
~ p>,05 p>,05 p>,05
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Egitim Durumu ikamet Yeri Sosyal

g

B = B

S = 2 _ - _ S

= = = = ] 2 G £

> = - [\ L] s ] v} = 7] = @ —
o] @)

)

T 45,5 28,6 22,6 32,5 30,9 | 224 | 494 | 33,0 | 250 | 299 |31,9| 30,6
A 27,3 32,1 35,8 40,0 34,7 | 49,4 | 30,6 14,0 | 43,1 38,6 | 30,7 | 35,9
K 0,0 3,6 0,0 0,0 1,1 0,0 0,0 3,0 0,5 1,3 0,0 0,8
D 0,0 0,0 0,0 0,0 1,9 0,0 0,0 5,0 0,0 1,3 0,6 1,1
12 9,1 32,1 32,1 16,7 244 | 282 | 16,5 16,0 | 27,9 19,6 | 30,7 | 23,4
13 0,0 0,0 0,0 0,8 1,1 0,0 0,0 4,0 0,0 1,0 0,6 0,8

14 0,0 0,0 0,0 1,7 0,8 0,0 0,0 3,0 0,5 0,6 1,2 0,8
23 0,0 0,0 0,0 0,0 0,4 0,0 0,0 1,0 0,0 0,3 0,0 0,2
24 0,0 0,0 0,0 0,8 0,4 0,0 0,0 0,0 1,0 0,3 0,6 0,4
34 0,0 0,0 0,0 0,0 0,4 0,0 0,0 1,0 0,0 0,3 0,0 0,2

123 | 182 | 00 | 75 | 50 | 1,1 [ 00| 00 | 120 | 15 | 42 | 12| 32
124 | 00 | 36 | 00 | 25 | 11 |00 | 24 | 40 | 05 | 1,6 | 12| 15

1234 00 | 00 | 1,9 | 00 | 1,5 [ 00| 12 | 40 | 00 | 10 [ 12| 11
T 11 28 s3 | 120 | 262 | 85 | 85 | 100 | 204 | 311 | 163

- X2= 44,760 x°= 150,889 = 15,122

g « Sd=48 Sd=36 Sd=12 474
5" p=0,606 p=0,0001 p=0,235

~ p >,05 p<.05 p >,05

Elde edilen bulgulara gore, Tiirk toplumunun %68,4’1 ¢ocuklarinin tek dilde egitim almasi
taraftaridir. En fazla tercih edilen dil ise %35,9 oraniyla Arapgadir. Cocuklarinin sadece Tiirkge
egitim gormesini isteyen Tiirklerin orani ise %30,6 oraniyla sinirlidir. Bu iki dilin diginda, %0,8
oraninda sadece Kiirt¢e egitimini tercih eden bir grubun oldugu, %1,1 oraninda bir grubun da
bu dillerden baska bir dili tercih ettigi goriilmektedir. Toplumun % 25,6’s1 ise iki dilli egitime
sicak bakmaktadir. Bunlarin %23,4’1 Tiirkge ve Arapga, %0,8°1 Tiirk¢e ve Kiirtge, %0,8°1
Tiirkge ve diger, %0,2’si Arapca ve Kiirtge, %0,2’si Arapca ve diger, %0,2’si ise Kiirt¢e ve
diger dilleri tercih etmistir. Son olarak, %5,8 oraninda bir kesim, ¢ocuklarinin ¢ok dilli bir
egitim almasini istemektedir: %3,2 oranla Irak Tiirkgesi yaninda Arapga ve Kiirtce, %1,5°1
Tiirkge yaninda Arapga ve diger, %1,1 oranla ise Tiirk¢e yaninda Arapga, Kiirtge ve diger
dilleri tercih etmektedir.

Ki-kare testine gore tercih edilen egitim dili ile cinsiyet [p=0,058. P>,05], yas [p=0,058.
P>,05], meslek [p=0,733. P>,05], egitim durumu [p=0,606. P>,05] ve sosyal durum [p=0,235.
P>,05] arasinda istatiksel olarak anlamli bir iligki goriilmezken ikamet yeri ile egitim dili
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tercihi arasinda anlamli bir iligki goriilmistiir. Katilimcilarin Kerkiik’te %49,4 oranla Tiirkgeye
daha yiiksek bir tutum gelistirdikleri goriilmektedir. Bu oran Erbil’de %33, Musul’da %25,
Selahaddin’de ise %22,4’e kadar diismektedir. Arapca yliksek oranla %49,4 Selahaddin’de
tercih edilirken Erbil’de bu oran %14,0’a kadar diismektedir. Erbil’de ise %3,0 oranla Kiirtge
daha fazla tercih edilmektedir.

iki dilde egitim en gok Tiirkge ve Arapca olarak Selahaddin ilinde %28,2 oraniyla tercih
edilmektedir. Cok dilli egitim se¢eneginde ise en ¢ok Tiirk¢e, Arapca ve Kiirtce %12,0 oraniyla
tercih edilmistir. Dolaysiyla katilimeilar, ¢ocuklarin egitim dilini en ¢ok Arapca olmasini
tercih etmektedirler.

Genel Egitim Dili

2. Tabloda katilimcilara, yasadiklar: bolgelerde olmasi gereken genel egitim dilinin
durumunu incelemek amaciyla “Sizce okullarda egitim dil asagidaki dillerden hangisi/hangileri
olmalidir?” sorusu sorulmus yanit olarak T “Irak Tiirkgesi”, A “Arapga”, K “Kiirt¢e” ve D
“diger” secenekleri Onerilmigtir.

Tablo 2. Genel egitim dili se¢imine iliskin yiizde ve ki-kare testi sonuglari.

Cinsiyet Yas Meslek
N
B}
z 5| g | 8 5 E| 2 g
T | = = @ 3 - 3 K £
D = [ o
S - T T O O O I T - - e A O
= 4
T |216 |166 192 | 269 | 164 | 142 | 11,1 | 100 | 22,0 | 290 | 18,6 | 189
A 273 319 | 242 | 261 | 303 | 38,1 | 444 | 32,0 | 248 | 258 | 343 | 299
K [00 |04 0.8 0,0 00 | 00 | 00| 00 | 07 | 00 | 00 0,0
D |04 |04 0,0 0,0 08 | 09 | 00| 00 | 00 | 00 1.4 0,6
12 |33,1 |336 | 325 | 277 | 393 | 33,6 | 222 | 480 | 312 | 258 | 27.1 | 36,0
13 |12 |22 25 1,7 16 | 09 [ 00| 00 | 28 | 32 | 29 0,6
14 |04 |00 0,0 0,0 00 | 09 [ 00| 00 | 00 | 32 | 00 0,0
23 (1,6 |09 42 0.8 00 | 00 | 00| 00 | 28 | 00 14 0,6
24 (20 |13 0,0 42 0.8 1.8 | 00| 00 | 07 | 00 | 43 2.4
123 |73 |70 1,7 | 59 74 | 35 [1,1] 60 | 99 | 129 | 57 43
124 |29 |22 42 2,5 1,6 18 | 56| 20 | 43 | 00 1.4 1.8
1234 |20 |35 0.8 42 16 | 44 | 56| 20 | 07 | 00 | 29 49
T |[245 | 229 120 | 119 122 | 113 | 18 50 141 31 70 164
- x=7,109 X=51,712 X’= 63,855
g Sd=11 Sd=33 Sd=55
g p=0,790 p=0,020 p=0,193
A~ p>,05 p<,05 p>,05
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Egitim Durumu ikamet Yeri Sosyal g

]

P s £
2 —_ = —

? =) — o~ e s g i 3 Z § g :

3 = =] 2 K ) = = = 5 5 £ 2

17} = g = = v M 3

3 @]

T 36,4 | 25,0 17,0 17,5 19,1

A 27,3 | 28,6 24,5 30,8 30,2 459 | 17,6 | 16,0 343 32,2 24,5 29,5
K 0,0 0,0 0,0 0,0 0,4 0,0 0,0 0,0 0,5 0,3 0,0 0,2
D 0,0 0,0 0,0 0,0 0,8 0,0 0,0 2,0 0,0 0,3 0,6 0,4
12 18,2 | 35,7 43,4 333 31,7 36,5 | 32,9 | 17,0 40,2 | 28,0 43,6 33,3

—
~.\l

6 | 37,6 | 150 14,2 19,6 18,4 19,2

13 0,0 0,0 0,0 33 1,5 0,0 0,0 7,0 0,5 1,9 1,2 1,7
14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,4 0,0 0,0 0,0 0,5 0,3 0,0 0,2
23 0,0 7,1 0,0 0,8 1,1 0,0 1,2 5,0 0,0 1,9 0,0 1,3

24 0,0 0,0 0,0 0,0 3,1 0,0 0,0 6,0 1,0 2,6 0,0 1,7
123 | 18,2 0,0 9,4 10,8 53 0,0 4,7 20,0 4,9 7,7 6,1 7,2
124 0,0 0,0 5,7 2,5 2,3 0,0 2,4 5,0 2,5 1,6 4,3 2,5
1234 | 0,0 3,6 0,0 0,8 4,2 0,0 35 7,0 1,5 35 1,2 2,7
T 11 28 53 120 262 85 85 100 204 311 163

- X2= 43,845 x= 156,164 X2=24,391

g Sd=44 Sd=33 Sd=11 474
g p=0,478 p=0,0001 p=0,011

A p>,05 p<,05 p>,05

Tabloda goriilecegi iizere, katilimcilarin 9%19,2°1 sadece Irak Tiirkgesi, %29,5’1 sadece
Arapga, %0,2’si sadece Kiirtge, %0,4’1 diger dillerin egitim dili olmasini istemektedirler.
Bunun yaninda katilimeilarin, %33,3’1 Tiirkge ve Arapca, %1,7’si Tiirkce ve Kiirtge, %0,2’s1
Tiirkge ve diger, %1,3’1 Arapca ve Kiirtce, %1,7°si Arapga ve diger diller segenegini tercih
etmistir. %7,2 oranla Irak Tiirk¢esi yaninda Arapca ve Kiirtge, %2,5’1 Tiirkge yaninda Arapga
ve diger, %2,7 oranla ise Tiirk¢e yaninda Arapca, Kiirtce ve diger dilleri egitim dili olmasin
istemislerdir.

Ki-kare testine gore uygun goriilen egitimi dili ile cinsiyet [p=0,790. P>,05], , meslek
[p=0,193. P>,05], egitim durumu [p=0,478. P>,05], sosyal durum [p=0,011. P>,05] arasinda
anlamli bir farkliligin olmadig1 gézlemlenmistir. Ancak yas ve ikamet yeri kategorilerine
bakildigimi anlamli farklilik gériilmiistiir. Yas kategorisine bakildiginda (20-34) yas arasi olan
katilimeilar %26,9 oranla Tiirkge, +50 yas ve tizeri katilimeilar %38,1 oranla Arapga, (10-19)
yas arasi olan katilimcilar ise %0,8 oranla Kiirtceye daha yiiksek oranla tutum gelistirmislerdir.
iki dilde ve bu dillerden en ¢ok Tiirk¢e ve Arapca %39,3 oranla; ii¢ dilde ise (10-19) yas arasi
katilimeilar Tiirkge, Arapga ve Kiirtce dillerine daha yiiksek bir istek gostermislerdir.
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Katilimeilar, Kerkiik’te %37,6 oranla Tiirk¢eye, Selahaddin’de %45,9 orantyla Arapcaya,
Erbil’se ise %5,0 oraniyla Kiirtceye 6nem verilmistir. ilk dilli ve bu dillerden en ¢ok Tiirkge
ve Arapgaya 6nem veren il Musul ilidir.

Sonug ve Tartisma

Bu calismada, Irak’in Kerkiik, Selahaddin, Musul, Erbil illerinde yasayan Irak Tiirklerinin
egitim dili tercihlerine bakildiginda en ¢ok Arapga tercih edilmektedir. Ki-kare testine gore
tercih edilen egitim dili ile cinsiyet, yas, meslek, egitim durumu ve sosyal durum arasinda
istatiksel olarak anlamli bir iligki goriilmezken tercih edilen egitim dili ile ikamet yeri arasinda
anlaml bir iligki oldugu gortilmustiir. Kerkiik’te % 49,4 oranla Tiirk¢e, Selahaddin’de % 49,4
oranla Arapga, Erbil’de ise % 3,0 oranla en ¢ok Kiirtce tercih edilmektedir. iki dilde egitim ve
bu dillerden en ¢ok Tiirkce ve Arapca %28,2 oranla Selahaddin ilinde tercih edilmektedir. Cok
dilli egitim ise %12,0 oranla Erbil’de tercih edilmektedir. Dolayistyla katilimcilar, cocuklarinin
egitim dilinin %33,5 oranla en ¢ok Arapga olmasini tercih etmektedirler. Bunun nedeninin
devletin resmi dilinin Arapga olmasi ve Tiirkce egitim veren iiniversitelerin bulunmamasindan
kaynakl1 oldugu diistiniilmektedir.

Tercih edilen genel egitim dili ile cinsiyet, meslek, egitim durumu ve sosyal durum
arasinda anlamli bir iliskinin olmadig1 gézlemlenmistir. Ancak yas ve ikamet yeri
kategorilerine bakildiginda anlaml farklilik goriilmiistiir. Yas kategorisine bakildiginda
20-34 yas arasi olan katilimcilar %26,9 oranla Tiirkgeyi, 50 yas ve iizeri katilimcilar
%?38,1 oranla Arapgay1, 10-19 yas arasi olan katilimcilar ise %0,8 oranla Kiirt¢eyi tercih
etmektedir. Egitimin iki dilde ve bu dillerden en ¢ok Tiirkge ve Arapca %39,3 oranla 35-49
yas arast; ¢ dilde ise 10-19 yas aras1 katilimcilar Tiirkge, Arapga ve Kiirtge dillerini daha
cok tercih etmislerdir. Kerkiik’te %37,6 oranla Tiirkceye, Selahaddin’de %45,9 oranla
Arapcaya, Erbil’de ise %5,0 oranla Kiirt¢eyi se¢mislerdir. iki dilli ve bu dillerden en
¢ok Tirkge ve Arapga dilleri Musul ilinde tercih edilmistir. Cok dilli ise Erbil’de en ¢ok
Tirkge, Arapca ve Kiirtce dilleri tercih edilmistir. Dolaysiyla katilimeilarin genel egitim
dili tercihlerine bakildiginda egitim dilinin %33,3 oranla en ¢ok iki dilde yani Tiirk¢e ve
Arapga olmasini tercih edilmistir.

Bu arastirmanin sonunda elde edilen verilere gore Irak’ta Tiirkge egitim veren yiliksekogretim
kurumlarinin bulunmamasi ve Arapganin devletin resmi dili olmasi katilimeilar tarafindan
Arapca egitiminin daha fazla tercih edilmesine neden oldugu sdylenebilir. Bdylece ana dili
egitiminden uzak durulmustur. Bu sorunu giderebilmek icin, Irak’in genelinde Tiirkce egitim
veren dgretmenlerin yetistirilmesi, ders miifredatinin basitten zora dogru diizenlenmesi,
konularin derinlestirilmesi, Tirk okullarinda Arapga derslerine dnem verilmesi ve en
onemlisi de Irak’ta Tiirkce egitim veren yiiksekogretim kurumlariin agilmasi gerekli oldugu
diistiniilmektedir.
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